DET YDERSTE ODE

Af distriktslege Ole Skov, Kanak (Thule)

I sommeren 1910 anlagde Knud Rasmussen og Peter Freuchen en handelsstation ved
North Star Bugt pa den lille halve, der yderst barer det hjerteformede fjeld. Knud
Rasmussen havde forst tenkt sig at kalde den Knudshdb eller Knudsminde, men
Freuchen foreslog navnet Thule, Det yderste @de, og dermed frelste han Grenland
for endnu et kolonihavenavn. Near stationen 13 eskimobopladsen Umanak med sine
smd, lune tervehytter.

Peter Freuchen blev stationens driftige leder, til tider maske for driftig. Fangeren
Taitsianguakssuak, hvis far var en af tidens sterste indemanere og en af Peterssuaks
bedste venner, mente det ialtfald: ,,Jeg kunne nu godt tenke mig at {4 talt et par
ord med de to engang, he! Min far kom flere gange til butikken med store bundter
raeveskind, men gik derfra med kun en lille pose med forskelligt i." Stationen gav da
ogsd sd smukt et overskud, at den i thuleexpeditionernes ®ra kunne yde 650.000 kr.
til disse, mens staten og private tilsammen gav 132.000 kr. Dengang 14 vist prisen pi
reveskind dog helt anderledes hojere end nu. Staten overtog thulestationen 1 1937.

[ 1946 anlagdes en fredelig, dansk-amerikansk vejrstation pd Pitufik, det store
engdrag, der fra bunden af North Star Bugt streekker sig til indlandsisens rand. Dette
betad dog ikke noget afbrzk i thulefolkets daglige tilveerelse — det var begivenheder
pé jordklodens anden halvdel, som med ét slag skulle bringe nutiden til dem. Under
indtryk af koreakrigen havde amerikanerne travlt med at udbygge deres forsvar, og
deres gjne faldt da pa Pitufik, hvor de sommeren 1952 begyndte anleggelsen af den
store Thule Air Base. Flylarm fyldte rummet. I den stille bugt, hvor kajakken havde
trukket sin tyste kile, flokkedes nu kempestore fragtskibe. Hvor raevejegeren havde
tridt varsomt med skinddzkkede fedder, rasede bulldozere frem. Mens eskimoerne
sd til med munden fyldt af amerikansk tyggegummi, voksede en storby op for deres
pjne — og en stor uro op i deres sind. Stammens ldste tog da ordet:,,Jeg selv, mine
foreldre og deres foraldre igen, og s lang tid, der har levet mennesker her, har vi
klaret os uden trz og kun med det jern, vi kunne hente i Savigsivik (fra meteorste-
nen). De hvide har fly og biler og mange andre ting, men de kan ikke imponere os.
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Vor slzde og vore huse er ogsi gode ting*. Det var Otak, der sagde det, en stormand,
der havde omgdedes stormend, havde veret med admiral Peary pi Nordpolen.

Det mi fra forste ferd have varet klart for den danske regering, at atomalder og
primitiv fangertilveerelse ikke ville kunne trives side om side, og den havde da alle-
rede 1952 en foler ude for at here, om thulefolket kunne twnke sig at flytte, men
svaret var negativt, man ville se tiden an. I 1953 var der bedre grobund. Fanger-
rddsmedlemmet Jess oplaste pd et mede i fangerridet den 20.4. 1953 en skrivelse
fra befolknmgen wEfterhanden som basen udvider sig, bliver vore fangstomrader
mere og mere reducerede. Enhver har erfaret, at fangsten her ved Thule bliver
slojere og slejere — — hvalrosserne er efterhinden blevet sky, skremt af flyvemaski-
nerne og rogen fra de brendende amerikanske affaldsbunker samt den megen spild-
olie p& vandoverfladen. Remmeszler fanges nu i meget mindre grad end for blot fi
r siden.” Og Jess tilfojede: ,Befolkningen er klar over, at man for eller siden ma
forlade pladsen. Man afventer blot ministeriets afgarelse.” Den kom ikke til at vente
lenge pi sig. Allerede maj-juni samme ir mitte alle eskimoerne forlade Thule. En
gamntel fangerkone fortalte fornylig om afrejsen fra den gamle boplads:

»Vi havde varet pi fangstrejse nordpa ogrvar netop kommet hjem til vor dejlige
by, Umanak (Thule), med de yderst alsidige fangstmuligheder, da vi herte befalin-
gen om, at alle i Thule uden undtagelse skulle forlade deres huse og flytte nordpé til
Kanak (det nuvarende Thule). Der var ganske vist hverken huse eller butik til os,
men husene skulle rejses meget hurtigt idet de bestod af elementer, der bare skulle
samles. Dette kom til at gzlde for de store huses vedkommende (de udsendtes og de
offentlige bygninger), men ikke for vore. Desuden k:uﬂnne enhver gd hen i butikken
og tage alt, hvad der var vard at tage med til rejsen og ventetiden i Kanak uden at
betale, s& butikken blev hurtigt temt for alt, dyrt og billigt, madvarer samt stoffer
til kleder, telte og lignende. Alle fik pludselig travlt med at ordne sleder og alt
hvad der skulle bruges til den store transport. S oprandt den dag, hvor flytningen
skulle foregd ! Det var en svar dag! Man skulle sige farvel til sit kere hus, forlade
sine kaeres gravsteder og frem for alt forlade den dejlige by, hvor ingen behovede
at lide nod. Der var mange, der stedigt blev ved med at tale om at blive, men det
hed sig, at alle skulle flytte, ellers ville man blot blive tvangsforflyttet. Jo, det var
et godt sted. Vi kvinder behgvede blot at g4 lidt op ad fjeldene for at fange rave,
ryper, harer og sigar erreder, mens vore mand var pa kajakfangst pa fjorden. —
Det var imidlertid ikke alle, der havde transportmidler. Ilele vor flytning foregik
nemlig med hundeslede op over Politikens Brz. Der var enkekoner med bern, der
matte hjzlpes af andre, der i forvejen havde stort les og derfor matte tage turen
mange gange. Der var forresten nogle, der lerte at rejse med smabern ved denne
lejlighed. Flytningen foregik i maj, og vi fik lov til at vente lenge pa vore nye huse.
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Foto: Rolf Gilberg

Udsigt fra den amerikanske base mod Thule-fjeldet og arealet
derimellem, hvor eskimoerne boede fra 1910 til 1958 og kaldte deres bosted for Umanak.

Hele sommeren gik, mens vi stadig boede i vore telte, der ikke var lige rare, is@r
ikke for familier med mange smabgrn. Det blev efterdr med triste, gra, kolde og
bleesende dage, for husene blev ferdige og vi endelig kunne flytte ind. Det tor siges,
at der var mange ynkelige familier dengang. Omsider er vi dog ved at vanne os til
byen Kanak, men mindet om vor gamle Umanak vil endnu leve lenge blandt os.*
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Indlzandlmg af rwveskznd ) Thule [za Knud Rasmussem
og Pcter Freuclzens tid,

Foto: Erik Holtved

Hvad man iser kan hafte sig ved i ovenstiende beretning er, at beboerne blev tvun-
get til at flytte. Den daveerende inspektor, der var fadt formand for fangerradet, og
som sammen med den daverende prest — hgeledes fodt medlem af ridet — havde
representeret fangerridet ved meder i ministeriet angiende flytningen, mener imid-
lertid noget andet. I et interview i tidsskriftet Gronland for august 1956 siger han:
»Man herer nu og da sere fremstillinger, som siger, at det var tvangsforflytning
eller noget i den stil, men det passer ikke, det var dem selv eller rettere deres fan-
gerrdd, der tog beslutningen. Hertil siger eskimoerne, at inspekteren og preasten
kom hjem fra Danmark med den besked, at de skulle flytte alle som én og det sam-
me forir, og det tidligere fangerridsmedlem Jess tilfojer, at fangerridet overho-
vedet ikke blev spurgt om dets stilling til en tvangsforflytning. Skal man se det hele
ovenfra, er der vist ingen tvivl om, at ministeriet har grebet udtalelserne om den
slojere fangst i luften og s har sliet til med den selvfelgelig gode motivering, at
eskimoerne ikke ville kunne forventes selv at kunne overse konsekvenserne af det
ny genboskab. Man kunne pa tarskelen til en ny ®ra for Grenland have gnsket sig
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Foto: Lisbet Gilberg

I Thule-distriktet er hundesleden det vigtigste transportmiddel
under fangst og rejser.

det gjort med storre demokratisk verdighed, s& eskimoerne i dag ikke behovede at
fole det skete som et overgreb.

Foruden gods fik eskimoerne ogsé thulenavnet med sig. De bad om det, siger man,
men mon ikke ogsd det er blevet bestemt hen over deres hoveder da de endnu den dag
1 dag kalder deres gamle sted Umanak og det ny Kanak. Thulenavnet tilhgrer tyde-
ligt nok danskernes historie. S& sent som i fordret 1963 foreslog Thules kommunal-
bestyrelsesformand — alle medlemmer af kommunalbestyrelsen er eskimoer — at nav-
net Thule blev flyttet tilbage til det gamle sted (det nuvarende Dundas) da der til
stadighed skete forveksling mellem Thule Air Base, som amerikanerne slet og ret
kalder Thule, og det ny Thule skont der dog er 120 km mellem stederne. Danskerne
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burde stotte dette forslag, sd navnet kom tilbage til det sted, hvor Knud Rasmussen
og Peter Freuchen havde haft deres daghge gang.

Den plads man fandt til det ny Thule var ideel. En solrig skraning ned til en fjord
rig pd fangstdyr. Nok af elvvand i de f& sommermaneder, god mulighed for ishent-
ning resten af iret. Byen er ikke kon, dertil er den for sterkt preget af at vare vokset
op af et tegnebrzdt, men omgivelserne bliver man aldrig tret af : mod vest Herbertg
der grangiveligt ligner en paraned, mod syd halveen med de mange brzer, hvoraf
Politikens bre er sledevejen sydpd, og mod est sandstensklippernes stiliserede skov.
Og mellem alt dette fjorden med de mange sejlende eller indefrosne isbjerge.

Basens nzrhed merker man daglig, men for at kunne rumme de store modsaxt-
ninger i thuledistriktet venner man sig hurtigt til at betragte den som noget der ikke
rigtigt har noget med virkeligheden at gore. 7Eo;j101det til amerikanerne er overor-
dentlig godt. Opstir en nedssituation kan man altid vere sikker pa deres hurtige
hjelp, noget man som lage ikke kan vere taknemmelig nok for. Det hender dog at
sleden i sidanne fald kommer frem hvor de vejrfolsomme helikoptere — af eski-
moerne kaldet ,,solle fluer® — m4 give op. Da vender kereren sig mod sin passager
og siger: ,,Kamutit imaka ajungilak — en s slaede er alhgevel en god ting!* Jo, gamle
Otaks ord lever endnu.
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